1953

52
10. sept.

53
10. sept.

158

AUGLYSING

um vidskipta- og greidslusamninga milli Islands og Tékkéslévakiu.

Hinn 31. agust 1953 voru undirritadir i Prag vidskipta- og greidslusamningar
milli fslands og Tékkéslovakiu, er gilda i eitt ar.

Samkvemt samningi bessum er gert rad fyrir, ad Islendingar selji Tékkum
fryst fiskflok, frysta sild, saltsild, geerur og ull, en 4 moéti er gert rad fyrir kaupum
4 vefnadarvoérum, gummiskoéfatnadi, gleri og glervorum, sildartunnum, sykri, asbesti,
byggingarvérum og pappirsvorum.

Azwtlad er, ad vidskiptin samkv. samningum pessum geti numid allt a8 29 millj.
kr. & hvora hli®. o

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdaduneytid, 10. september 1953.

Bjarni Benediktsson.

Magniis V. Magnisson.

AUGLYSING

um vidskipta- og greidslusamninga milli Islands og Ungverjalands.

Hinn 6. marz 1953 voru undirritadir i Budapest vidskipta- og greidslusamn-
ingar milli Islands og Ungverjalands. Fylgja samningarnir auglysingu pessari i
islenzkri pydingu, fskj. I og fskj. III, &samt bySingu 4 bréfi, er fylgir vidskipta-
samningnum, fskj. II.

Petta er hér me8 gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraduneytid, 10. september 1953.

Bjarni Benediktsson.

Magnis V. Magniisson.

Fylgiskjal 1.
SAMKOMULAG

um voruskipti milli lydveldisins fslands og ungverska Alpydulydveldisins.

I pvi skyni a8 koma reglu 4 og auka voruvidskipti milli lydveldisins fslands
og ungverska Alpydulydveldisins hafa fulltrdar rikisstjorna beggja landanna a8
loknum samningaumleitunum, sem fram féru i Budapest dagana 26. februar til
6. marz 1953, gert samkomulag bad, sem hér fer a eftir:

I
HlutaSeigandi stjornvold beggja landa skulu veita naudsynleg utflutnings- og
innflutningsleyfi, varSandi voérur beer, sem i hjalogdum vérulistum ,, A“ (utflutn-
ingur fra Islandi) og ,,B“ (utflutningur fra Ungverjalandi), greinir, allt a8 pvi
magni og verdmeeti, sem par greinir.



